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Arbatax si trova sulla penisola di Capo Bellavista,
al centro dalla costa orientale, 3 ridosso dello
stagno di Tortoll. Immersi in uno scemario di rara
bellezza fra boschi, sentier e panorami mozzafia-
to sul mara, & possibile ammirare | calabri scogli
rossi: maestose rocce di porfido a termine del
vasto promontorio di Capo Bellavista, sul quala
domina lomenimo faro.

Il borgo ha orgini molto antiche e fu un
importanta scalo nelle rotte tra Kalia e Africa per
Fenici, Etruschi, Greci, Cartaginesi & Romani.
Mella sua storia recente & forte il legame com

Arbatax is iocated in the Capo Ballawista peninsuia,
in the middle of the eastern cogst near the Tortof
pond. dmmersed 0 g ruly wonderl emdronment,
surrounded by woods, paths and  bregth-taking
DanormaEs, It s possible to see the famouws red aifs:
majestic porphyry rocks at the foot of the wast
promontory of Copo Bellavista, overlooked by the
homanymaous fghthouwse,

The hamier has ancient originsg and was an
important seapart In the routes behween Maly and
Afrtaa for Phoeniclan, Etruscan, Gresk, Carthogiman
and Baman populations. Regarding s more recent

Cormt Artatar Feied. Gl

lisola di Ponza,da cui, nella prima meta dell’'son,
giunsero molti pescaton in cerca di lavoro e v si
stabiliromo insiermne alle lore famiglie. La vita del
borgo da sempre ruota intomo al porto, divenu-
to oggi un importante attracco per le navi
passegger.

Il riferimenta religioso per la comunita & la chiesa
di Stella Maris, inaugurata nel 1933, dove &
custodita la statua della Patrona, festeggiata ogni
anno la terza domenica di luglic. Altra festa
molto sentita @ quella in onore di 5an Silverio,
patrono di Ponza, che si tiene il 20 Giugno.

history, in the fest half of the XX century, It had a
strong bond with the Panza island, from which many
fishenmen came o ook for a job and settied down in
this ragion with thelr famies. The i of the homber
has always revalved around the povt, which has now
became an impartant dock for passengerships.

The relgiows reference for the community s e
Stella Maris Church, inawgurated In 1953, where the
statue of the Patron saint (5 kept. i s celebrated every
yearan the third Sunday of July. Ancther Importont
festivity is tat in honowr of San Siverio, which is the
patron of Pomaa and it s celebrated on 20th Jume



PROGRAMMA

Sabato 11 giugne
Cire 10.00

Visite ai punti storic, case, mostre, laborator, esposizioni
di artigianato locale e inhorate per le vie del barga.

Mustra fotografica “Fioridicarta® di P. Basoccu e mostra di
architettura *ll borgo che vorrei. . Visioni “dello Studio778
diV. Cristo & 0. Mighela |Torre di San Migue;

Mos tra“il calendario della pesca”di O piu | Scuola Media;

Fartenza navette direzione Capo Bellavista per visite alla
stazione meteo e al faro

Ore 1030
Esposizione auto depoca del Club Fiat 500 | Via Lungomare
Ore 11.00 / 12.00 / 16,00/ 17.00 [ 18.00

Fartenze motonavi per tour turistici nel golfo di Arbata |
Molo di Levante del porto

Cre 12.00

Degustazioni di piatti della tradidone locale | In tutto il
borgo di Arbatax

Cre 1630

Esibizione itinerante gruppi folk e musicisti

Cire 17.00

Visita guidata al Panoo Maturalistico Bellavista | Via Faro
Bellavista, angalo via Ponza

Ore 18.00

Laboratori @ workshop per ragazzi e bambini, a cra
dell#ssociazione Manima | Pineta wia Lungomare

Cre 19.30
Degustazioni di piatti della tradizione locale
Ore 19.45

Shlata acoondiature e truceo da sposa, a cura di The Look
Style in collaborazione con Sogno di Sposa | Via Lungomare

Cre 2030
Spettacoli musicali per le vie del borga
Domenica 12 giugno

Cre 8.00
Raduno partedpanti gara di pesca sportiva dilettantistica a
cura di G.5.0 Fishing Club Marco Carta - Trabucco team Arbatax

Ore 10.00
Visite ai punti storici, case, mostre, laboratori, es posizioni
di artigianato locale & inforate per le vie del borga

Mostra fotografica “Fioridicarta” di P Basoocu e mostra di
architettura®ll borgo che vorrei... Visioni"dello Studic 772
di¥. Cristo & D. Mighela | Torre di San Miguel;

Mostra “il calendario della pesca” di 0. piu | Scucla Media;

Parterza navette direzione Capo Bellavista per visite alla
stazione mieteo e al faro

Cre 10,30
Esposizione auto depoca del Club Fiat 500| Via Lungomare
Ore 1100/ 12.00 f 16.00 7 17.00 / 18.00

Partenze motonavi per tour turistic nel golfo di Arbatax |
Malo di Levante del porto

Ore 12.00

Dequstazioni di piatti della tradidone locale | In tutto il
borgo di Arbatax

Ore 13.00
Premiazioni Gara di Pesca e V edizione del “Trinagolo di

nuoto in acque libere dalla Baia di Porto Frailis? a cura
della 5.M.5. di Arbatax

Ore 1630
Esibizione itinerante gruppi folk & musicsti
Cre 17.00

Visita guidata al Parco Maturalistico Bellavista | Via Faro
Bellavista, angalo via Porza

Ore 17.45

Laboratori e workshop per ragazzi e bambini, a cura
dell'fssaciazione Manima | Fineta via Lungomare

Ore 18.45

Arrivo del cido-aduno organizzate dall'®ss. Orroras
Makkas | Via Lungomare

Ore 1930

Dequstazioni di piatt della tradizione locale
Ore 2030

Spettacoli musicali per le vie del borge

Ore 24.00

Chiusura manifestazione



PROGRAM

Saturday T 1th June

10:00 a.m.

Wisits to historcal sites, ho extibitions, works local
handicraft exposition and Tnforata” (flower carpets) the
streets of the fown.

“Rordicarta” photographic echibition by B Basoccu and W borge
che worrei... Mislond® architecture exhibition by Studior7e of W
Cristoand 0. Mighela | San Miguel Tower;

VN catendarka della pesca” eshibition by D, piv | Midaie Scheal;
Departure of shittle busses to Capo Bellawista for wislis fo the
waather station and the lighthouss

19:30 a.m.

Wintage cars exhibition by Fiat 500 Cinb | Wa Lengomare

11:00 aum. S 1.2:00 pum. S £:00 pum, /5500 pam. S 6:00 pan,
Departure of motorboats for tosnistic tours of the Arbatae gulf |
Eastern diock of the harbour

12:00 pum.

Tasting of baca! tradttional cowrses | Throoghoot the Arbatar town
4:30pam.

Trrwelling performance of folk groups and mirsicians

5400 pum.

Gmided tour of the Bellavista Nertwral Park | Wa Faro Bellawista, wia
Ponza aomer

&300 pum.

Workshops  for and children, organised by Manima
Association |P|lnem' (ivime qrowed wia Lengomare

Fi30 pum.

Tisting of bocal tradtomal courses

75 pum.

Bride hairstyle and make-up parade, organisad by The Look Style
tn collaboration with Sogno ol Sposa | Wia Lengomare

8:30pum.

Masicalshows along the streets of the fown

Sunday 12th June

800 a.m.

Gatheringof the lesure fis it andied
ek mﬂmpe Fﬂ'rmm.ﬂn by
10:00 a.m.

Wisits to historcal sites, howses, exfibitions Tocal
handicraft exposiion and Tnforata” rmpet fower the
streets of the fown,

“Rondicarta” photegraphic exhibition by B Basoaw and T borgo
che worrel.. Wislond” architecture exhibition by Studior7s of ¥
Cristoand D Migheta | San Migrel Tower;

W catendarka della pesca” exhibition by 0. pir | Midaie Schoal:
Departure of shittle busses to Japo Ballawista for welts fo the
wagther station and the fighthouss

T0:30 aum.

Vintage cars exhibltlon by Flat 500 O | Wa Longomare

17:00 gum. /1200 pam. £ £:00 pan, / 5:00 pam. S 6:00 pam.
Departure of motarboats for toovistic tours of the Arbatax guif |
Eastern dick of the harbour

12:00 pan.

Tasting of focal traditional comrses | Throughart the Arbatas town
1:08 pum.

Fishing Competition award ceremony and ¥ edition of “TRnagolo
i mrodo i acque fibere daila Bala df Porto Frails] b
SONLS i Arbata

4:30 pum.

Traveling performance of folk groups and mursicians

S0 pum.

Guntded tour of the Bellavista Natural Park | Wa Faro Bellawista, wa
Ponza comer

545 pum.

Workshops for kids and children, organised by Manima
Assockation | Poeta (pine growe) via Lrngomare

G:45 pum.

Armival point of the cycling raily organdzed by the Omonas Makkas
Association | ¥ia Lengomare

F:30 pum.

Tasting offocal traditional courses

8:30 pum.

Mirsical shows along the streets of the town
Q:00 aum.

End oftihe ewent

SCATTA LA PRIMAVERA!
Partecipa al concarsa fotografico su
www.cuoredellasardegna.lt

Condividi con nol | tual momenti

pity belll a Arbatax
con hashtag
#PRIMAVERAZONGARBATAX | SrSremr e
Ariar:Maties Maggianu

Permaggicri informazionisy ‘ove mangiare e dove dormire”
sirnviz ol corting disponibile alf infopeint
o al sito weww.cvoredellasardegna.it

Infex arbataxborgomarinaroggmail com







GIRASOLE

16.17 aprile
‘ LOCERI
24-25 aprile
LODE

30aprike- 1 maggio

BOSA
=k 7.8 maggio
ILBONO
14.15 magals
TRIEI
14.15 magglo
POSADA
21.22 magaio
SINDIA
21.22 magglo
LOTZORAI
28,29 maggio
MACOMER
28,29 maggio
SINISCOLA
28.29 magalio
BAUNEI
4.5 glugno
LEI
4.5 glugno
OSINI
B 5 Gugne
ARBATAX
11.12 giugne all
BARI SARDO
"l-' 18.12 glugno
BORTIGALI
18.19 glugno i
URZULEI
18.1% glugno
BIRORI
25.26 glugno
LAMUSEI
25.26 glugno

nel Marghine, Ogliastra e Baronia

Dal 16 aprile al 26 giugno 2016
20 Paesl da scoprire In Primavera

From 16 apnl to 26 june 2016
Spring 2016 - Discover 20 Fascinating Villages

Sassar
PartoTarres
Alghero

%O
nw

@} SCATTA LA PRIMAVERA!
Partacia al cancane fakagrafen su
= wearacuoredell eardegnait
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